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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ר1 וַיְדַבֵּ֤
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

אַחֲרֵ֣י
–နောက်မှ

מ֔וֹת
–၏သေခြင်း
H4194

שְׁנֵי֖
နစ်ှကောင်
H8147

בְּנֵי֣
–ထုိသားတုိ့

ן אַהֲרֹ֑
အာရုန်
H0175

ם בְּקָרְבָתָ֥
သူတုိ့–၏ချဉ်းကပ်ခြင်း–၌
H7126

לִפְנֵי־
–ထုိရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

תוּ׃ וַיָּמֻֽ
–နငှ့်သေကြ၏
H4191

အာရုန၏် သားနစ်ှယောက်တုိ့သည်၊ ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ပူဇော်၍ သေသောနောက်၊ ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား 

မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊-

אמֶר2 וַיֹּ֨
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၍
H0559

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֗
မောရှေ
H4872

֮ דַּבֵּר
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ן אַהֲרֹ֣
အာရုန်
H0175

אָחִיךָ֒
သင်–၏အစ်ကုိ
H0251

וְאַל־
–နငှ့်မ–
H0408

א ֹ֤ יָב
ဝင်စေနငှ့်
H0935

בְכָל־
–ထုိအလုံးစံု–၌
H3605

עֵת֙
အချနိ်
H6256

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֔
–ထုိသန ့ရှ်င်းရာ
H6944

ית מִבֵּ֖
–ထုိအတွင်း–မှ

כֶת לַפָּרֹ֑
–ထုိကုလားကာ–သ့ုိ
H6532

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

י פְּנֵ֨
–ထုိမျက်နာှ
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֜
–ထုိနေ့ပြားအဖံုး
H3727

ר אֲשֶׁ֤
အပေါ–်၌

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

֙ הָאָרֹן
–ထုိသေတ္တာ
H0727

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

יָמ֔וּת
သေစေနငှ့်
H4191

כִּ֚י
အကြောင်းမူကား

ן עָנָ֔ בֶּֽ
–ထုိတိမ်–၌
H6051

אֵרָאֶ֖ה
ထင်ရှားမည်
H7200

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
–ထုိနေ့ပြားအဖံုး
H3727

သင်၏အစ်ကုိအာရုနသ်ည် သေဘေးနငှ့်ကင်းလတ်ွမည်အကြောင်း၊ သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်အထဲ၊ သေတ္တာအပေါမှ်ာ 

တင်သောအဖံုးကုိ ကွယ်ကာသော ကုလားကာ အတွင်းသ့ုိ အခါခပ်သိမ်း မဝင်စေ ခြင်းငှါ ဆင့်ဆုိလော။့ ငါသည် 

သေတ္တာအဖံုးအပေါ၊် မုိဃ်းတိမ်၌ ထင်ရှားမည်။

ֹ֛את3 בְּז
–ထုိ–၌
H2063

א ֹ֥ יָב
ဝင်ရမည်
H0935

ן אַהֲרֹ֖
အာရုန်
H0175

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
–ထုိသန ့ရှ်င်းရာ
H6944

בְּפַ֧ר
–ထုိနာွးထီး–နငှ့်
H6499

בֶּן־
သား

ר בָּקָ֛
နာွး
H1241

את לְחַטָּ֖
–ထုိအပြစ်ယဇ်–အတွက်

יִל וְאַ֥
–နငှ့်သုိး

ה׃ לְעֹלָֽ
–ထုိမီးရ့ုိှရာယဇ်–အတွက်

အာရုနသ်ည် သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်အထဲသ့ုိ အဘယ်သ့ုိ ဝင်ရမည်နည်းဟမူူကား၊ အပြစ်ဖြေရာယဇ် ဘ့ုိ အသက်ပျ ိုသော 

နာွးထီးတကောင်၊ မီးရ့ုိှရာယဇ်ဘ့ုိ သုိးထီးတကောင် ပါရမည်။
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נֶת־4 כְּתֹֽ
အင်္ကျ ီ
H3801

ד בַּ֨
ပိတ်ချော
H0906

דֶשׁ קֹ֜
သန ့ရှ်င်းသော
H6944

שׁ יִלְבָּ֗
ဝတ်ဆင်ရမည်
H3847

כְנְסֵי־ וּמִֽ
–နငှ့်ဘောင်းဘီ
H4370

֮ בַד
ပိတ်ချော
H0906

יִהְי֣וּ
ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

֒ בְּשָׂרוֹ
သူ–၏ကုိယ်
H1320

וּבְאַבְנֵט֥
–နငှ့်–ထုိခါးပတ်
H0073

בַּד֙
ပိတ်ချော
H0906

יַחְגֹּ֔ר
စည်းရမည်
H2296

וּבְמִצְנֶפֶ֥ת
–နငှ့်–ထုိဗေါင်းစွပ်
H4701

ד בַּ֖
ပိတ်ချော
H0906

יִצְנֹ֑ף
ဆောင်းရမည်
H6801

בִּגְדֵי־
အဝတ်

דֶשׁ קֹ֣
သန ့ရှ်င်းသော
H6944

ם הֵ֔
ဖြစ်ကြ၏
H1992

ץ וְרָחַ֥
–နငှ့်ရေချ ိုးရမည်
H7364

יִם בַּמַּ֛
–ထုိရေ–၌
H4325

אֶת־
–ထုိ
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
သူ–၏ကုိယ်
H1320

ׁם׃ וּלְבֵשָֽ
–နငှ့်ဝတ်ဆင်ရမည်
H3847

သန ့ရှ်င်းသော ပိတ်ချောအင်္ကျ၊ီ ပိတ်ချောပေါင်းဘီကုိ ဝတ်၍၊ ပိတ်ချောခါးပနး်ကုိ စည်းရမည်။ ပိတ်ချောဗေါင်းကုိလည်း 

ဆောင်းရမည်။ ထုိအဝတ်တနဆ်ာတုိ့သည် သန ့ရှ်င်းသောကြောင့်၊ ကုိယ်ကုိ ရေချ ိုးပြီးမှ ဝတ်ဆင်ရမည်။

ת5 וּמֵאֵ֗
–နငှ့်–ထုိ–မှ
H0853

עֲדַת֙
–ထုိပရိသတ်
H5712

בְּנֵי֣
–ထုိသားတ့ုိ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

ח יִקַּ֛
ယူရမည်
H3947

שְׁנֵֽי־
နစ်ှကောင်
H8147

י שְׂעִירֵ֥
ဆိတ်

עִזִּ֖ים
ဆိတ်
H5795

את לְחַטָּ֑
–ထုိအပြစ်ယဇ်–အတွက်

יִל וְאַ֥
–နငှ့်သုိး

אֶחָ֖ד
တစ်ကောင်
H0259

ה׃ לְעֹלָֽ
–ထုိမီးရ့ုိှရာယဇ်–အတွက်

အပြစ်ဖြေရာယဇ်ဘ့ုိ ဆိတ်သငယ်နစ်ှကောင်၊ မီးရ့ုိှရာယဇ်ဘ့ုိ သုိးတကောင်ကုိ၊ ဣသရေလအမျ ိုးသား ပရိသတ် လက်မှခံယူရမည်။

יב6 וְהִקְרִ֧
–နငှ့်ဆက်ကပ်ရမည်
H7126

ן אַהֲרֹ֛
အာရုန်
H0175

אֶת־
–ထုိ
H0853

ר פַּ֥
နာွးထီး
H6499

את הַחַטָּ֖
–ထုိအပြစ်ယဇ်

אֲשֶׁר־
အပေါ–်၌

ל֑וֹ
သ့ူ–အတွက်

ר וְכִפֶּ֥
–နငှ့်အပြစ်ဖြေရမည်

בַּעֲד֖וֹ
သ့ူ–အတွက်
H1157

וּבְעַ֥ד
–နငှ့်–အတွက်
H1157

בֵּיתֽוֹ׃
သူ–၏အိမ်

အာရုနသ်ည် မိမိနငှ့်ဆုိင်သော မိမိအပြစ်ဖြေရာယဇ်နာွးကုိ ပူဇော်၍၊ မိမိအဘ့ုိနငှ့် မိမိအိမ်သူများ အဘ့ုိ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုရမည်။

ח7 וְלָקַ֖
–နငှ့်ယူရမည်
H3947

אֶת־
–ထုိ
H0853

שְׁנֵי֣
နစ်ှကောင်
H8147

ם הַשְּׂעִירִ֑
–ထုိဆိတ်များ

יד וְהֶעֱמִ֤
–နငှ့်ရပ်စေရမည်
H5975

אֹתָם֙
၎င်းတုိ့–ကုိ
H0853

לִפְנֵי֣
–ထုိရှေ့–၌
H6440

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

תַח פֶּ֖
–ထုိတံခါးဝ
H6607

הֶל אֹ֥
–ထုိတဲတော်
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
ပရိသတ်စည်းဝေးရာ
H4150

ဆိတ်နစ်ှကောင်ကုိလည်းယူ၍ ပရိသတ်စည်းဝေးရာ တဲတော်တံခါးနား၊ ထာဝရဘုရား ရှေ့တော်၌ ဆက်ရမည်။

וְנָתַ֧ן8
–နငှ့်ချရမည်
H5414

ן אַהֲרֹ֛
အာရုန်
H0175

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

שְׁנֵי֥
နစ်ှကောင်
H8147

ם הַשְּׂעִירִ֖
–ထုိဆိတ်များ

גּוֹרָל֑וֹת
စာရေးတံများ
H1486

גּוֹרָ֤ל
စာရေးတံ
H1486

אֶחָד֙
တစ်ခု
H0259

לַיהוָ֔ה
–ထုိထာဝရဘုရား–အတွက်
H3068

ל וְגוֹרָ֥
–နငှ့်စာရေးတံ
H1486

אֶחָ֖ד
တစ်ခု
H0259

לַעֲזָאזֵלֽ׃
–ထုိအာဇာဇေလ–အတွက်
H5799

အာရုနသ်ည် ထုိဆိတ်နစ်ှကောင်ကုိ ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ စာရေးတံတတံ၊ လတ်ွလပ်လဟာအဘ့ုိ တတံ၊ စာရေးတံနစ်ှတံချ၍၊
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יב9 וְהִקְרִ֤
–နငှ့်ဆက်ကပ်ရမည်
H7126

֙ אַהֲרֹן
အာရုန်
H0175

אֶת־
–ထုိ
H0853

יר הַשָּׂעִ֔
–ထုိဆိတ်

ר אֲשֶׁ֨
အပေါ–်၌

עָלָ֥ה
ကျရောက်သော
H5927

עָלָי֛ו
–၌

ל הַגּוֹרָ֖
–ထုိစာရေးတံ
H1486

לַיהוָה֑
–ထုိထာဝရဘုရား–အတွက်
H3068

הוּ וְעָשָׂ֖
–နငှ့်ပြုလပ်ုရမည်

את׃ חַטָּֽ
အပြစ်ယဇ်

ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ စာရေးတံကျသော ဆိတ်ကုိ ဆောင်ခ့ဲ၍ အပြစ်ဖြေရာယဇ်ဘ့ုိ ပူဇော်ရမည်။

יר10 וְהַשָּׂעִ֗
–နငှ့်–ထုိဆိတ်

אֲשֶׁר֩
အပေါ–်၌

ה עָלָ֨
ကျရောက်သော
H5927

עָלָי֤ו
–၌

֙ הַגּוֹרָל
–ထုိစာရေးတံ
H1486

לַעֲזָאזֵ֔ל
–ထုိအာဇာဇေလ–အတွက်
H5799

יָֽעֳמַד־
ရပ်ထားရမည်
H5975

חַ֛י
အသက်ရှင်

לִפְנֵי֥
–ထုိရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ר לְכַפֵּ֣
–ထုိအပြစ်ဖြေ–အတွက်

עָלָי֑ו
–၌

ח לְשַׁלַּ֥
–ထုိလွှတ်–အတွက်
H7971

אֹת֛וֹ
၎င်း–ကုိ
H0853

לַעֲזָאזֵל֖
–ထုိအာဇာဇေလ–အတွက်
H5799

רָה׃ הַמִּדְבָּֽ
–ထုိတော–သ့ုိ

လတ်ွလပ်လဟာအဘ့ုိ စာရေးတံကျသော ဆိတ်ကုိ၊ အသက်ရှင်လျက် ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ဆက်၍၊ သ့ူအပေါမှ်ာ 

အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုပြီးလျှင်၊ တော၌ လတ်ွလပ်လဟာသ့ုိ လွှတ်လိက်ုရမည်။

יב11 וְהִקְרִ֨
–နငှ့်ဆက်ကပ်ရမည်
H7126

ן אַהֲרֹ֜
အာရုန်
H0175

אֶת־
–ထုိ
H0853

ר פַּ֤
နာွးထီး
H6499

חַטָּאת֙ הַֽ
–ထုိအပြစ်ယဇ်

אֲשֶׁר־
အပေါ–်၌

ל֔וֹ
သ့ူ–အတွက်

ר וְכִפֶּ֥
–နငှ့်အပြစ်ဖြေရမည်

עֲד֖וֹ בַּֽ
သ့ူ–အတွက်
H1157

וּבְעַד֣
–နငှ့်–အတွက်
H1157

בֵּית֑וֹ
သူ–၏အိမ်

וְשָׁחַ֛ט
–နငှ့်သတ်ရမည်

אֶת־
–ထုိ
H0853

ר פַּ֥
နာွးထီး
H6499

את חַטָּ֖ הַֽ
–ထုိအပြစ်ယဇ်

אֲשֶׁר־
အပေါ–်၌

לֽוֹ׃
သ့ူ–အတွက်

အာရုနသ်ည် မိမိနငှ့်ဆုိင်သော အပြစ်ဖြေရာယဇ်နာွးကုိ ဆောင်ခ့ဲပြီးလျှင်၊ မိမိအဘ့ုိနငှ့် မိမိအိမ်သူ အိမ်သားများအဘ့ုိ 

အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြု၍၊ မိမိနငှ့်ဆုိင်သော အပြစ်ဖြေရာယဇ်နာွးကုိ သတ်ရမည်။

ח12 וְלָקַ֣
–နငှ့်ယူရမည်
H3947

א־ ֹֽ מְל
ပြည့်–ထုိခွက်
H4393

מַּחְתָּה הַ֠
–ထုိမီးခွက်
H4289

חֲלֵי־ גַּֽ
မီးကျးီ
H1513

שׁ אֵ֞
မီး
H0784

מֵעַל֤
–ထုိအပေါ–်မှ

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
–ထုိယဇ်ပလ္လင်
H4196

מִלִּפְנֵי֣
–ထုိရှေ့–မှ
H6440

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

א ֹ֣ וּמְל
–နငှ့်ပြည့်–ထုိခွက်
H4393

יו חָפְנָ֔
သူ–၏လက်ဝါး
H2651

רֶת קְטֹ֥
နံသ့ာပေါင်း
H7004

ים סַמִּ֖
မှွေးကြိုင်သော
H5561

ה דַּקָּ֑
ညက်သော
H1851

יא וְהֵבִ֖
–နငှ့်ယူဆောင်လာရမည်
H0935

ית מִבֵּ֥
–ထုိအတွင်း–မှ

כֶת׃ לַפָּרֹֽ
–ထုိကုလားကာ–သ့ုိ
H6532

ထာဝရဘုရားရှေ့တော် ယဇ်ပလ္လင် မီးခဲနငှ့် ပြည့်သောလင်ပနး်ကုိ ကုိင်လျက်၊ ညက်စွာသော နံသ့ာ ပေါင်းမှွေးအမုှန ့ကုိ် မိမိလက်၌ 

အပြည့်ယူ၍၊ ကုလားကာအတွင်းသ့ုိ ဆောင်သွားရမည်။
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וְנָתַ֧ן13
–နငှ့်ထည့်ရမည်
H5414

ת־ אֶֽ
–ထုိ
H0853

רֶת הַקְּטֹ֛
–ထုိနံသ့ာပေါင်း
H7004

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

הָאֵ֖שׁ
–ထုိမီး
H0784

לִפְנֵי֣
–ထုိရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

ה  ׀וְכִסָּ֣
–နငှ့်ဖံုးလွှမ်းရမည်
H3680

עֲנַן֣
တိမ်
H6051

רֶת הַקְּטֹ֗
–ထုိနံသ့ာပေါင်း
H7004

אֶת־
–ထုိ
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֛
–ထုိနေ့ပြားအဖံုး
H3727

ר אֲשֶׁ֥
အပေါ–်၌

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

הָעֵד֖וּת
–ထုိသက်သေခံချက်
H5715

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

יָמֽוּת׃
သေစေနငှ့်
H4191

ထုိအခါ သူသည်သေဘေးနငှ့် ကင်းလတ်ွမည်အကြောင်း၊ နံသ့ာပေါင်းအခုိးအငေွ့သည် သက်သေခံ ချက် အပေါမှ်ာရိှသော 

သေတ္တာအဖံုးကုိ မှွနး်စေခြင်းငှါ၊ ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ နံသ့ာပေါင်းကုိ မီးပေါမှ်ာ တင်ရမည်။

וְלָקַח14֙
–နငှ့်ယူရမည်
H3947

ם מִדַּ֣
–ထုိအသွေး–မှ
H1818

ר הַפָּ֔
–ထုိနာွးထီး
H6499

וְהִזָּ֧ה
–နငှ့်ဖျနး်ရမည်

בְאֶצְבָּע֛וֹ
သူ–၏လက်ညုိှး–နငှ့်
H0676

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

פְּנֵי֥
–ထုိမျက်နာှ
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֖
–ထုိနေ့ပြားအဖံုး
H3727

דְמָה קֵ֑
အရှေ့–သ့ုိ

וְלִפְנֵי֣
–နငှ့်–ထုိရှေ့–၌
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֗
–ထုိနေ့ပြားအဖံုး
H3727

יַזֶּ֧ה
ဖျနး်ရမည်

ׁבַע־ שֶֽ
ခုနစ်
H7651

ים פְּעָמִ֛
ကြိမ်
H6471

מִן־
–ထုိ–မှ

ם הַדָּ֖
–ထုိအသွေး
H1818

בְּאֶצְבָּעֽוֹ׃
သူ–၏လက်ညုိှး–နငှ့်
H0676

နာွးအသွေးအချ ို့ကုိလည်း ယူ၍ အရှေ့မျက်နာှဘက် သေတ္တာဖံုးအပေါ၌် လက်ညုိှးနငှ့် ဖြနး်ရမည်။ သေတ္တာဖံုး ရှေ့၌လည်း 

ခုနစ်ှကြိမ်တုိင်အောင် လက်ညုိှးနငှ့်ဖြနး်ရမည်။

ט15 וְשָׁחַ֞
–နငှ့်သတ်ရမည်

אֶת־
–ထုိ
H0853

שְׂעִ֤יר
ဆိတ်

חַטָּאת֙ הַֽ
–ထုိအပြစ်ယဇ်

ר אֲשֶׁ֣
အပေါ–်၌

ם לָעָ֔
–ထုိလမူျား–အတွက်

וְהֵבִיא֙
–နငှ့်ယူဆောင်လာရမည်
H0935

אֶת־
–ထုိ
H0853

דָּמ֔וֹ
သူ–၏အသွေး
H1818

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ית מִבֵּ֖
–ထုိအတွင်း–မှ

כֶת לַפָּרֹ֑
–ထုိကုလားကာ–သ့ုိ
H6532

ה וְעָשָׂ֣
–နငှ့်ပြုလပ်ုရမည်

אֶת־
–ထုိ
H0853

דָּמ֗וֹ
သူ–၏အသွေး
H1818

ר כַּאֲשֶׁ֤
–က့ဲသ့ုိ

עָשָׂה֙
ပြုလပ်ုသော

לְדַ֣ם
–ထုိအသွေး–အတွက်
H1818

ר הַפָּ֔
–ထုိနာွးထီး
H6499

וְהִזָּ֥ה
–နငှ့်ဖျနး်ရမည်

אֹת֛וֹ
၎င်း–ကုိ
H0853

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

רֶת הַכַּפֹּ֖
–ထုိနေ့ပြားအဖံုး
H3727

וְלִפְנֵי֥
–နငှ့်–ထုိရှေ့–၌
H6440

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
–ထုိနေ့ပြားအဖံုး
H3727

ထုိနောက် လမူျားနငှ့်ဆုိင်သော အပြစ်ဖြေရာယဇ်ဆိတ်ကုိသတ်၍၊ အသွေးကုိ ကုလားကာအတွင်း သ့ုိ ဆောင်ခ့ဲပြီးလျှင်၊ 

နာွးအသွေးကုိ ဖြနး်သက့ဲသ့ုိ၊ သေတ္တာဖံုးအပေါ၌်၎င်း၊ ရှေ့၌၎င်း ဖြနး်ရမည်။
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ר16 וְכִפֶּ֣
–နငှ့်အပြစ်ဖြေရမည်

עַל־
–ထုိအတွက်

דֶשׁ הַקֹּ֗
–ထုိသန ့ရှ်င်းရာ
H6944

מִטֻּמְאֹת֙
–ထုိမစင်ကြယ်ခြင်း–မှ
H2932

בְּנֵי֣
–ထုိသားတုိ့

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

וּמִפִּשְׁעֵיהֶ֖ם
–နငှ့်သူတုိ့–၏လနွက်ျူးခြင်းများ–မှ
H6588

לְכָל־
–ထုိအလုံးစံု–အတွက်
H3605

חַטֹּאתָ֑ם
သူတုိ့–၏အပြစ်များ

וְכֵן֤
–နငှ့်ထုိနည်းတူ

יַעֲשֶׂה֙
ပြုလပ်ုရမည်

הֶל לְאֹ֣
–ထုိတဲတော်–အတွက်
H0168

ד מוֹעֵ֔
ပရိသတ်စည်းဝေးရာ
H4150

הַשֹּׁכֵן֣
–ထုိတည်ရိှသော
H7931

ם אִתָּ֔
သူတုိ့–နငှ့်
H0854

בְּת֖וֹךְ
–ထုိအလယ်–၌
H8432

ם׃ טֻמְאֹתָֽ
သူတုိ့–၏မစင်ကြယ်ခြင်းများ
H2932

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့၏ မစင်ကြယ်သော အပြစ်ကြောင့်၎င်း၊ ပြစ်မှားသော အပြစ်အမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ ကြောင့်၎င်း၊ သန ့ရှ်င်းရာ 

ဌာနတော်အဘ့ုိ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုရမည်။ ထုိသ့ုိ ဣသရေလအမျ ိုးသား တ့ုိ၏ မစင်ကြယ်သော အပြစ်ထဲမှာနေရသော 

ပရိသတ်စည်းဝေးရာ တဲတော်အဘ့ုိ ပြုရမည်။

וְכָל־17
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

ם אָדָ֞
လူ
H0120

לאֹ־
မ–
H3808

׀יִהְיֶה֣ 
ဖြစ်စေရ
H1961

הֶל בְּאֹ֣
–ထုိတဲတော်–၌
H0168

ד מוֹעֵ֗
ပရိသတ်စည်းဝေးရာ
H4150

בְּבֹא֛וֹ
သူဝင်သောအခါ
H0935

ר לְכַפֵּ֥
–ထုိအပြစ်ဖြေ–အတွက်

דֶשׁ בַּקֹּ֖
–ထုိသန ့ရှ်င်းရာ–၌
H6944

עַד־
–ထုိတုိင်အောင်
H5704

צֵאת֑וֹ
သူထွက်ခြင်း
H3318

ר וְכִפֶּ֤
–နငှ့်အပြစ်ဖြေရမည်

בַּעֲדוֹ֙
သ့ူ–အတွက်
H1157

וּבְעַד֣
–နငှ့်–အတွက်
H1157

בֵּית֔וֹ
သူ–၏အိမ်

וּבְעַ֖ד
–နငှ့်–အတွက်
H1157

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

קְהַ֥ל
စည်းဝေးခြင်း
H6951

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်၌ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုအံသ့ောငှါ ဝင်သောအခါ၊ မိမိအဘ့ုိ၊ မိမိအိမ်သူအိမ် သားများအဘ့ုိ၊ 

ဣသရေလပရိသတ်အပေါင်းတုိ့အဘ့ုိ၊ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိပြု၍ မထွက်မီှတုိင်အောင်၊ ပရိသတ်စည်းဝေးရာ တဲတော်ထဲမှာ 

အဘယ်သူမျှ မနေရ။

א18 וְיָצָ֗
–နငှ့်ထွက်ရမည်
H3318

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֛
–ထုိယဇ်ပလ္လင်
H4196

ר אֲשֶׁ֥
အပေါ–်၌

לִפְנֵֽי־
–ထုိရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ר וְכִפֶּ֣
–နငှ့်အပြစ်ဖြေရမည်

עָלָי֑ו
–၌

ח וְלָקַ֞
–နငှ့်ယူရမည်
H3947

ם מִדַּ֤
–ထုိအသွေး–မှ
H1818

הַפָּר֙
–ထုိနာွးထီး
H6499

ם וּמִדַּ֣
–နငှ့်–ထုိအသွေး–မှ
H1818

יר הַשָּׂעִ֔
–ထုိဆိတ်

וְנָתַ֛ן
–နငှ့်ထည့်ရမည်
H5414

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

קַרְנ֥וֹת
ချ ိုများ

חַ הַמִּזְבֵּ֖
–ထုိယဇ်ပလ္လင်
H4196

יב׃ סָבִֽ
ပတ်လည်
H5439

နောက်တဖန ်ထာဝရဘုရားရှေ့တော် ယဇ်ပလ္လင်သ့ုိ ထွက်လာ၍ ထုိပလ္လင်အဘ့ုိ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုအံသ့ောငှါ၊ နာွးအသွေး၊ 

ဆိတ်အသွေးကုိယူ၍ ယဇ်ပလ္လင်ပတ်လည် ဦးချ ိုတုိ့၌ ထည့်ရမည်။
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5439.htm


וְהִזָּ֨ה19
–နငှ့်ဖျနး်ရမည်

עָלָי֧ו
–၌

מִן־
–ထုိ–မှ

ם הַדָּ֛
–ထုိအသွေး
H1818

בְּאֶצְבָּע֖וֹ
သူ–၏လက်ညုိှး–နငှ့်
H0676

בַע שֶׁ֣
ခုနစ်
H7651

ים פְּעָמִ֑
ကြိမ်
H6471

וְטִהֲר֣וֹ
–နငှ့်သန ့ရှ်င်းစေရမည်
H2891

וְקִדְּשׁ֔וֹ
–နငှ့်သန ့ရှ်င်းအဖြစ်ခဲွခြားစေရမည်
H6942

ת מִטֻּמְאֹ֖
–ထုိမစင်ကြယ်ခြင်း–မှ
H2932

בְּנֵי֥
–ထုိသားတုိ့

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ယဇ်ပလ္လင်အပေါ၌်လည်း ထုိအသွေးကုိ လက်ညုိှးနငှ့် ခုနစ်ှကြိမ်တုိင်အောင် ဖြနး်၍ ဣသရေလ အမျ ိုးသားတ့ုိ၏ 

မစင်ကြယ်သောအပြစ်မှ စင်ကြယ်သန ့ရှ်င်းစေရမည်။

וְכִלָּה20֙
–နငှ့်ပြီးဆံုးသောအခါ
H3615

ר מִכַּפֵּ֣
–ထုိအပြစ်ဖြေခြင်း–မှ

אֶת־
–ထုိ
H0853

דֶשׁ הַקֹּ֔
–ထုိသန ့ရှ်င်းရာ
H6944

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

הֶל אֹ֥
–ထုိတဲတော်
H0168

מוֹעֵ֖ד
ပရိသတ်စည်းဝေးရာ
H4150

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
–ထုိယဇ်ပလ္လင်
H4196

יב וְהִקְרִ֖
–နငှ့်ဆက်ကပ်ရမည်
H7126

אֶת־
–ထုိ
H0853

יר הַשָּׂעִ֥
–ထုိဆိတ်

י׃ הֶחָֽ
–ထုိအသက်ရှင်သော

ထုိသ့ုိ သန ့ရှ်င်းရာ ဌာနတော်အဘ့ုိ၊ ပရိသတ်စည်းဝေးရာ တဲတော်အဘ့ုိ၊ ယဇ်ပလ္လင်အဘ့ုိ၊ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြီးစီးပြီးမှ၊ 

အသက်ရှင်သော ဆိတ်ကုိ ဆောင်ခ့ဲရမည်။

ך21ְ וְסָמַ֨
–နငှ့်တင်ရမည်
H5564

ן אַהֲרֹ֜
အာရုန်
H0175

אֶת־
–ထုိ
H0853

י שְׁתֵּ֣
နစ်ှဖက်
H8147

]ידו[
—
H3027

יו( )יָדָ֗
သူ–၏လက်များ
H3027

ל עַ֨
–ထုိအပေါ–်၌

אשׁ ֹ֣ ר
ခေါင်း

֮ הַשָּׂעִיר
–ထုိဆိတ်

הַחַי֒
–ထုိအသက်ရှင်သော

ה וְהִתְוַדָּ֣
–နငှ့်ဝနခ်ျတော င်းပနရ်မည်
H3034

יו עָלָ֗
–၌

אֶת־
–ထုိ
H0853

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

עֲוֹנֹת֙
ဒစုရုိက်များ
H5771

בְּנֵי֣
–ထုိသားတုိ့

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

פִּשְׁעֵיהֶ֖ם
သူတုိ့–၏လနွက်ျူးခြင်းများ
H6588

לְכָל־
–ထုိအလုံးစံု–အတွက်
H3605

חַטֹּאתָ֑ם
သူတုိ့–၏အပြစ်များ

וְנָתַ֤ן
–နငှ့်တင်ရမည်
H5414

אֹתָם֙
၎င်းတုိ့–ကုိ
H0853

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

אשׁ ֹ֣ ר
ခေါင်း

יר הַשָּׂעִ֔
–ထုိဆိတ်

ח וְשִׁלַּ֛
–နငှ့်လွှတ်ရမည်
H7971

בְּיַד־
–ထုိလက်–နငှ့်
H3027

ישׁ אִ֥
လူ
H0376

י עִתִּ֖
သင့်လျော်သော
H6261

רָה׃ הַמִּדְבָּֽ
–ထုိတော–သ့ုိ

အာရုနသ်ည် အသက်ရှင်သော ဆိတ်ခေါင်းပေါမှ်ာ လက်နစ်ှဘက်ကုိ တင်လျက်၊ ဣသရေလအမျ ိုး သားတ့ုိ၏ ဒစုရုိက်မှစ၍ 

ပြစ်မှားသောအပြစ် အမျ ိုးမျ ိုးရိှသမျှတ့ုိကုိ ဘော်ပြ၍၊ ဆိတ်ခေါင်းပေါမှ်ာ တင်ထားပြီးလျှင်၊ တော်လျော်သော လတွူင် တောသ့ုိ 

စေလွှတ်ရမည်။

א22 וְנָשָׂ֨
–နငှ့်ထမ်းရမည်
H5375

יר הַשָּׂעִ֥
–ထုိဆိတ်

עָלָי֛ו
–၌

אֶת־
–ထုိ
H0853

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

ם עֲוֹנֹתָ֖
သူတုိ့–၏ဒစုရုိက်များ
H5771

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אֶרֶ֣ץ
မြေ
H0776

גְּזֵרָ֑ה
ကဲွခြားသော
H1509

ח וְשִׁלַּ֥
–နငှ့်လွှတ်ရမည်
H7971

אֶת־
–ထုိ
H0853

יר הַשָּׂעִ֖
–ထုိဆိတ်

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
–ထုိတော–၌

သူတုိ့အပြစ်ရိှသမျှကုိ၊ လမူနေသော အရပ်သ့ုိ ဆောင်သွားသော ထုိဆိတ်ကုိ တော၌ လွှတ်လိက်ုရမည်။
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וּבָ֤א23
–နငှ့်ဝင်ရမည်
H0935

֙ אַהֲרֹן
အာရုန်
H0175

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הֶל אֹ֣
–ထုိတဲတော်
H0168

ד מוֹעֵ֔
ပရိသတ်စည်းဝေးရာ
H4150

וּפָשַׁט֙
–နငှ့်ချွတ်ရမည်
H6584

אֶת־
–ထုိ
H0853

בִּגְדֵ֣י
အဝတ်

ד הַבָּ֔
–ထုိပိတ်ချော
H0906

ר אֲשֶׁ֥
အပေါ–်၌

לָבַ֖שׁ
ဝတ်ဆင်သော
H3847

בְּבֹא֣וֹ
သူဝင်သောအခါ
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
–ထုိသန ့ရှ်င်းရာ
H6944

וְהִנִּיחָ֖ם
–နငှ့်ချထားရမည်
H3240

ׁם׃ שָֽ
ထုိ–၌
H8033

တဖန ်အာရုနသ်ည် ပရိသတ်စည်းဝေးရာ တဲတော်ထဲသ့ုိဝင်၍၊ သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်ထဲသ့ုိ အရင် ဝင်သောအခါ၊ ဝတ်သော ပိတ်ချော 

အဝတ်ကုိ ချွတ်၍ ထုိအရပ်၌ ထားရမည်။

ץ24 וְרָחַ֨
–နငှ့်ရေချ ိုးရမည်
H7364

אֶת־
–ထုိ
H0853

בְּשָׂר֤וֹ
သူ–၏ကုိယ်
H1320

בַמַּיִ֙ם֙
–ထုိရေ–၌
H4325

בְּמָק֣וֹם
–ထုိနေရာ–၌
H4725

קָד֔וֹשׁ
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

וְלָבַ֖שׁ
–နငှ့်ဝတ်ဆင်ရမည်
H3847

אֶת־
–ထုိ
H0853

בְּגָדָ֑יו
သူ–၏အဝတ်များ

א וְיָצָ֗
–နငှ့်ထွက်ရမည်
H3318

ה וְעָשָׂ֤
–နငှ့်ပြုလပ်ုရမည်

אֶת־
–ထုိ
H0853

לָתוֹ֙ עֹֽ
သူ–၏မီးရ့ုိှရာယဇ်

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

עֹלַת֣
မီးရ့ုိှရာယဇ်

ם הָעָ֔
–ထုိလမူျား

ר וְכִפֶּ֥
–နငှ့်အပြစ်ဖြေရမည်

בַּעֲד֖וֹ
သ့ူ–အတွက်
H1157

וּבְעַ֥ד
–နငှ့်–အတွက်
H1157

ם׃ הָעָֽ
–ထုိလမူျား

သန ့ရှ်င်းရာ ဌာန၌ ကုိယ်ကုိ ရေချ ိုး၍၊ မိမိအဝတ်ကုိ ဝတ်ပြီးမှ တဖနထွ်က်လာ၍၊ မိမိမီးရ့ုိှရာယဇ်၊ လမူျားမီးရ့ုိှရာယဇ်ကုိ 

ပူဇော်သဖြင့်၊ မိမိအဘ့ုိနငှ့် လမူျားအဘ့ုိ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုရမည်။

וְאֵ֛ת25
–နငှ့်–ထုိ
H0853

לֶב חֵ֥
ဆီဥ
H2459

את חַטָּ֖ הַֽ
–ထုိအပြစ်ယဇ်

יר יַקְטִ֥
မီးရ့ုိှရမည်

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
–ထုိယဇ်ပလ္လင်–ပေါ–်၌
H4196

အပြစ်ဖြေရာ ယဇ်ကောင်ဆီဥကုိ ယဇ်ပလ္လင်ပေါမှ်ာ မီးရ့ုိှရမည်။

ח26ַ מְשַׁלֵּ֤ וְהַֽ
–နငှ့်–ထုိလွှတ်သောသူ
H7971

אֶת־
–ထုိ
H0853

הַשָּׂעִיר֙
–ထုိဆိတ်

עֲזָאזֵ֔ל לַֽ
–ထုိအာဇာဇေလ–အတွက်
H5799

ס יְכַבֵּ֣
လျှော်ရမည်
H3526

יו בְּגָדָ֔
သူ–၏အဝတ်များ

ץ וְרָחַ֥
–နငှ့်ရေချ ိုးရမည်
H7364

אֶת־
–ထုိ
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
သူ–၏ကုိယ်
H1320

יִם בַּמָּ֑
–ထုိရေ–၌
H4325

וְאַחֲרֵי־
–နငှ့်–ထုိနောက်မှ

כֵ֖ן
ထုိသ့ုိ

יָב֥וֹא
ဝင်ရမည်
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
–ထုိတပ်
H4264

လတ်ွလပ်လဟာသ့ုိ ဆိတ်ကုိ လွှတ်လိက်ုသောသူသည်လည်း မိမိအဝတ်ကုိ လျှော်၍ ကုိယ်ကုိ ရေချ ိုး ရမည်။ ထုိနောက်မှ တပ်ထဲသ့ုိ 

ဝင်ရမည်။
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וְאֵת27֩
–နငှ့်–ထုိ
H0853

ר פַּ֨
နာွးထီး
H6499

את חַטָּ֜ הַֽ
–ထုိအပြစ်ယဇ်

׀וְאֵת֣ 
–နငှ့်–ထုိ
H0853

שְׂעִי֣ר
ဆိတ်

את חַטָּ֗ הַֽ
–ထုိအပြစ်ယဇ်

ר אֲשֶׁ֨
အပေါ–်၌

הוּבָ֤א
ယူဆောင်လာခ့ဲသော
H0935

אֶת־
–ထုိ
H0853

דָּמָם֙
သူတုိ့–၏အသွေး
H1818

ר לְכַפֵּ֣
–ထုိအပြစ်ဖြေ–အတွက်

דֶשׁ בַּקֹּ֔
–ထုိသန ့ရှ်င်းရာ–၌
H6944

יא יוֹצִ֖
ယူဆောင်ထွက်ရမည်
H3318

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

מִח֣וּץ
–ထုိအပြင်–မှ
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
–ထုိတပ်–သ့ုိ
H4264

וְשָׂרְפ֣וּ
–နငှ့်မီးရ့ုိှရကြမည်
H8313

שׁ בָאֵ֔
–ထုိမီး–၌
H0784

אֶת־
–ထုိ
H0853

ם עֹרֹתָ֥
သူတုိ့–၏သားရေများ
H5785

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

ם בְּשָׂרָ֖
သူတုိ့–၏အသားများ
H1320

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

ׁם׃ פִּרְשָֽ
သူတုိ့–၏ချေးဖတ်
H6569

သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်၌ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုအံသ့ောငှါ ဆောင်သွင်းသော အသွေးနငှ့်ဆုိင်သော အပြစ်ဖြေရာယဇ်နာွးကုိ၎င်း၊ 

အပြစ်ဖြေရာယဇ် ဆိတ်ကုိ၎င်း၊ တပ်ပြင်သ့ုိ ယူသွား၍ အရေ၊ အသား၊ ချေးနကုို မီးရ့ုိှရမည်။

וְהַשֹּׂרֵ֣ף28
–နငှ့်–ထုိမီးရ့ုိှသောသူ
H8313

ם אֹתָ֔
၎င်းတုိ့–ကုိ
H0853

ס יְכַבֵּ֣
လျှော်ရမည်
H3526

יו בְּגָדָ֔
သူ–၏အဝတ်များ

ץ וְרָחַ֥
–နငှ့်ရေချ ိုးရမည်
H7364

אֶת־
–ထုိ
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
သူ–၏ကုိယ်
H1320

יִם בַּמָּ֑
–ထုိရေ–၌
H4325

וְאַחֲרֵי־
–နငှ့်–ထုိနောက်မှ

כֵ֖ן
ထုိသ့ုိ

יָב֥וֹא
ဝင်ရမည်
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
–ထုိတပ်
H4264

မီးရ့ုိှသောသူသည်လည်း မိမိအဝတ်ကုိ လျော်၍ ကုိယ်ကုိ ရေချ ိုးရမည်။ ထုိနောက်မှ တပ်ထဲသ့ုိ ဝင်ရမည်။

ה29 וְהָיְתָ֥
–နငှ့်ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

לָכֶ֖ם
သင်တုိ့–အတွက်

ת לְחֻקַּ֣
–ထုိပညတ်တော်–အတွက်
H2708

עוֹלָם֑
ထာဝရ
H5769

דֶשׁ בַּחֹ֣
–ထုိလ–၌
H2320

שְּׁבִיעִי הַ֠
–ထုိသတ္တမ
H7637

עָשׂ֨וֹר בֶּֽ
–ထုိဆယ်ရက်–၌
H6218

דֶשׁ לַחֹ֜
–ထုိလ–သ့ုိ
H2320

תְּעַנּ֣וּ
န ှမ့်ိချရကြမည်

אֶת־
–ထုိ
H0853

ם ׁתֵיכֶ֗ נַפְשֹֽ
သင်တုိ့–၏ဝိညာဉ်များ
H5315

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

מְלָאכָה֙
အလပ်ု
H4399

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
ပြုလပ်ုကြရ

ח אֶזְרָ֔ הָֽ
–ထုိတုိင်းသူပြည်သား
H0249

וְהַגֵּ֖ר
–နငှ့်–ထုိတည်းခုိ
H1616

הַגָּ֥ר
–ထုိတည်းခုိသော

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
သင်တုိ့–၏အလယ်–၌
H8432

သင်တုိ့သည် အစဉ်စောင့်ရသော ပညတ်တော်ဟမူူကား၊ အမျ ိုးသားချင်းဖြစ်စေ၊ သင်တုိ့တွင် တည်းနေ သော 

တပါးအမျ ိုးသားဖြစ်စေ၊ သတ္တမလ ဆယ်ရက်နေ့၌ အလပ်ုကုိ အလျှင်းမလပ်ု၊ ခြိုးခြံစွာ ကျင့်လျက်နေရကြမည်။

י־30 כִּֽ
အကြောင်းမူကား

בַיּ֥וֹם
–ထုိနေ့–၌
H3117

הַזֶּ֛ה
–ထုိဤ
H2088

ר יְכַפֵּ֥
အပြစ်ဖြေရမည်

עֲלֵיכֶ֖ם
သင်တုိ့–အတွက်

לְטַהֵר֣
–ထုိသန ့ရှ်င်းစေ–အတွက်
H2891

אֶתְכֶם֑
သင်တုိ့–ကုိ
H0853

֙ מִכֹּל
–ထုိအလုံးစံု–မှ
H3605

ם אתֵיכֶ֔ חַטֹּ֣
သင်တုိ့–၏အပြစ်များ

לִפְנֵי֥
–ထုိရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

רוּ׃ תִּטְהָֽ
သန ့ရှ်င်းကြလိမ့်မည်
H2891

အကြောင်းမူကား၊ သင်တုိ့သည် ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ အပြစ်ရိှသမျှတုိ့နငှ့် ကင်းစင်မည်အကြောင်း၊ ထုိနေ့ရက်၌ 

ယဇ်ပုရောဟိတ်သည် သင်တုိ့ကုိ စင်ကြယ်စေခြင်းငှါ၊ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုရမည်။
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ת31 שַׁבַּ֨
ဥပုသ်
H7676

שַׁבָּת֥וֹן
ဥပုသ်
H7677

הִיא֙
ဖြစ်၏
H1931

ם לָכֶ֔
သင်တုိ့–အတွက်

ם וְעִנִּיתֶ֖
–နငှ့်န ှမ့်ိချရကြမည်

אֶת־
–ထုိ
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
သင်တုိ့–၏ဝိညာဉ်များ
H5315

ת חֻקַּ֖
ပညတ်တော်
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
ထာဝရ
H5769

ထုိနေ့ရက်သည် ထာဝရပညတ်တော်အတုိင်း၊ သင်တ့ုိ ငြိမ်ဝပ်ရာ ဥပုသ်နေ့၊ ခြိုးခြံစွာကျင့်ရသော နေ့ ဖြစ်သတည်း။

ר32 וְכִפֶּ֨
–နငှ့်အပြစ်ဖြေရမည်

ן הַכֹּהֵ֜
–ထုိယဇ်ပုရော်ဟိတ်
H3548

אֲשֶׁר־
အပေါ–်၌

ח יִמְשַׁ֣
ဘိသိက်ပေးသော
H4886

אֹת֗וֹ
သ့ူ–ကုိ
H0853

ר וַאֲשֶׁ֤
–နငှ့်အပေါ–်၌

יְמַלֵּא֙
ပြည့်စေသော
H4390

אֶת־
–ထုိ
H0853

יָד֔וֹ
သူ–၏လက်
H3027

ן לְכַהֵ֖
–ထုိယဇ်ပုရော်ဟိတ်အဖြစ်
H3547

חַת תַּ֣
–ထုိအစား
H8478

יו אָבִ֑
သူ–၏အဖ
H0001

וְלָבַ֛שׁ
–နငှ့်ဝတ်ဆင်ရမည်
H3847

אֶת־
–ထုိ
H0853

י בִּגְדֵ֥
အဝတ်

ד הַבָּ֖
–ထုိပိတ်ချော
H0906

י בִּגְדֵ֥
အဝတ်

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
–ထုိသန ့ရှ်င်းသော
H6944

အဘအရာ၌ ယဇ်ပုရောဟိတ်အမုှကုိ ဆောင်စေခြင်းငှါ၊ အရင်ယဇ်ပုရောဟိတ်လက်မှ ဘိသိက်နငှ့် တကွ ယဇ်ပုရောဟိတ်အရာကုိ 

ခံသောသူသည်၊ ထုိအပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုရမည်။ ထုိယဇ်ပုရောဟိတ် သည် သန ့ရှ်င်းသော ပိတ်ချောအဝတ်ကုိ ဝတ်၍၊-

וְכִפֶּר33֙
–နငှ့်အပြစ်ဖြေရမည်

אֶת־
–ထုိ
H0853

שׁ מִקְדַּ֣
သန ့ရှ်င်းရာဌာန
H4720

דֶשׁ הַקֹּ֔
–ထုိသန ့ရှ်င်းသော
H6944

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

הֶל אֹ֧
–ထုိတဲတော်
H0168

מוֹעֵד֛
ပရိသတ်စည်းဝေးရာ
H4150

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
–ထုိယဇ်ပလ္လင်
H4196

ר יְכַפֵּ֑
အပြစ်ဖြေရမည်

וְעַל֧
–နငှ့်–ထုိအတွက်

הַכֹּהֲנִי֛ם
–ထုိယဇ်ပုရော်ဟိတ်များ
H3548

וְעַל־
–နငှ့်–ထုိအတွက်

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

עַ֥ם
လမူျား

הַקָּהָ֖ל
–ထုိစည်းဝေးခြင်း
H6951

ר׃ יְכַפֵּֽ
အပြစ်ဖြေရမည်

သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်အဘ့ုိ၊ ပရိသတ်စည်းဝေးရာ တဲတော်အဘ့ုိ၊ ယဇ်ပလ္လင်အဘ့ုိ၊ ယဇ်ပုရောဟိတ် များအဘ့ုိ၊ 

ပရိသတ်အပေါင်းတုိ့အဘ့ုိ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုရမည်။

יְתָה־34 וְהָֽ
–နငှ့်ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

את זֹּ֨
–ထုိဤ
H2063

ם לָכֶ֜
သင်တုိ့–အတွက်

ת לְחֻקַּ֣
–ထုိပညတ်တော်–အတွက်
H2708

ם עוֹלָ֗
ထာဝရ
H5769

ר לְכַפֵּ֞
–ထုိအပြစ်ဖြေ–အတွက်

עַל־
–ထုိအတွက်

בְּנֵי֤
–ထုိသားတုိ့

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

מִכָּל־
–ထုိအလုံးစံု–မှ
H3605

ם חַטֹּאתָ֔
သူတုိ့–၏အပြစ်များ

אַחַ֖ת
တစ်ကြိမ်
H0259

בַּשָּׁנָה֑
–ထုိနစ်ှ–၌
H8141

עַשׂ וַיַּ֕
–နငှ့်ပြုလပ်ုလေ၏

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ

צִוָּ֥ה
မှာထားတော်မူသော
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ထုိ
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

פ
—

ဤရွေ့ကား၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့၏ အပြစ်ရိှသမျှတုိ့ကြောင့် တနစ်ှတခါ အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုမည်အကြောင်း၊ သင်တုိ့သည် 

အစဉ်စောင့်ရသော ပညတ်တော်ဖြစ်သတည်းဟ ုမောရှေအား ထာဝရဘုရားမှာထားတော်မူသည်အတုိင်း အာရုနပ်ြုလေ၏။
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